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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΡΟΣ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

θέυα : ΣυμφωνΓα μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας καί της
* Ελβετίας περί συντονισμένης δράσεως στόν τομέα της ανιχνεύσεως
της τάσεως πρός θρόμβωση

Τό Συμβούλιο θέσπισε στίς 18 Μαρτίου 198θ(ΐ ) δεύτερο πρόγραμμα ερευνάς στόν
τομέα της Ιατρικής ερευνάς καί της δημόσιας ύγε·ίας άποτελούμενο από τέσσερις
πολυετείς συντονισμένες δράσεις , έκ των άποίων η μία άφορα την ανίχνευση
τηο τάσεως πρός θρόμβωση .

Τό άρθρο 6 της έν λόγω αποφάσεως προβλέπει τη σύναψη διεθνών συμφωνιών μεταξύ
της Κοινότητας καί τρίτων Κρατών πού συμμετέχουν στην Ευρωπαϊκή συνεργασία στόν
τομέα της ' Επ ι στημον ι κης καί τεχνικής ερευνάς ( ΟΟϋΠ") με σκοπό τη σύνδεση τους
μέ τίς δράσεις αυτές . *Η " Επιτροπή έξουσιοδοτεΐται , δυνάμει της ιδίας διατά­
ξεως , νά διεξάγει διαπραγματεύσεις πρός τό σκοπό αυτό .

'Η " Ελβετία έξέφρασε , στίς 16 " Ιουλίου 1981 , τήν έπιθυμία της νά συμμετάσχει
στή συντονισμένη δράση στόν τομέα της ανιχνεύσεως της τάσεως προς θρόμβωση ,
θ ! δ ι απραγματεύσε ι ς μέ τήν * Ελβετία κατέληξαν στό σχέδιο συμφωνίας τό έποΤο
αποτελεί παράρτημα του έπ ι συναπτομένου σχεδίου αποφάσεως του Συμβουλίου .

"Η συμφωνία αύτη προβλέπει δτι :

– ό αρμόδιος γιά τό συντονισμό της έθνικης συνεισφοράς της "Ελβετίας στή
συντονισμένη δράση θά εϊναι μέλος της " Επιτροπής Συντονισμένης Δράσεως
" " Ανίχνευση της τάσεως πρός θρόμβωση "^

- η συμμετοχή της " Ελβετίας ατή χρηματοδότηση των εξόδων συντονισμοί) θά
ανέλθει σέ 38.000 Εϋϋ γιά τήν περίοδο πού αναφέρεται στό άρθρο 1 της
συμφωνίας .

*Η " Εκιτροπή καλεΤ τό Συμβούλιο νά εγκρίνει τό σχέδιο αποφάσεως περί συνά­
ψεως της έν λόγω συμφωνίας .

Μ Ε>£ &ριθ . (_ 78 της 25.3.1980 , σ . 24 .



ΣΧΕΔΙΟ ΑΠΟΦΑΣΕΩΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

περί συνάψεως της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος καί της " Ελβετίας περί συντονισμένης δράσεως στόν
τομέα της ανιχνεύσεως της τάσεως πρός θρόμβωση .

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

" Εχοντας υπόψη :

τή συνΒηκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οίκονομικης Κοινότητας ,

την Απόφαση Β0/344/ Ε0Κ της 18ης Μαρτίου 19Β0 περί θεσπίσεως δευτέρου προ­
γράμματος έρεύνης ατόν τομέα της ιατρικής έρεύνης καί της δημοσίας υγείας
Αποτελουμένου Από τέσσερις άμάδες συντονισμένης πολυετούς δράσεως(ΐ ) καί
Ιδίως τό άρθρο 6 παράγραφος 1 ,

τό σχέδιο αποφάσεως που ύπέβαλε η ' Επιτροπή ,

" Εκτιμώντας :

οτι ή " Επιτροπή διαπραγματεύτηκε , σύμφωνα μέ τό άρθρο 6 παράγραφος 2 της
αποφάσεως 80/344/ Ε0Κ συμφωνία μέ την " Ελβετία μέ σκοπό νά τη συνδέσει μέ
την συντονισμένη δράση στόν τομέα της Ανίχνευσης της τάσεως πρός θρόμβωση ,

οτι πρέπει νά έγκριΘεϊ η συμφωνία αΰτη ,.

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ ί

"Αρθρο 1

' Η συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας καί της - " Ελβετίας
περί συντονισμένης δρδοεως στόν τομέα της Ανιχνεύσεως της τάσεως πρός θρόμ­
βωση έ /κρίνεται έξ'Ανόματος της Κοινότητας .

Τό κείυενο της συμφωνίας προσαρτάται στην παρούσα απόφαση ,

( ί ! ΕΕ Αριθ . Ι. 78 της 25.3.1980, σ . 25 .



Ap0po 2

Στόν πρόεδρο του Συμβουλίου ανατίθεται νά εξουσιοδοτήσει τά κατόλληλα πρό
σωπα γ ι δ την ΰττογραφη της συμφωνίας μέ δεσμευτικό γιά την Κοινότητα άποτέ
λεσμα .

"Εγινε στίς Βρυξέλλες , στίς

Γιά π5 Συμβούλιο

0 Πρόεδρος



ΣΧΕΔΙΟ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ

μεταΞύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητος καΓ της " Ελβετίας περί συν–
τονισμένης δράσεως ατόν τομέα της ανιχνεύσεως της τάσεως πρός θρόμβωση

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑ

καί

Η ΕΛΒΕΤΙΑ ,

" Εκτιμώντας :

δτι μία συντονισμένη ευρωπαϊκή έρευνητική δράση στόν τομέα της ανιχνεύσεως
της τάσεως πρός θρόμβωση μπορεϊ νά συμβάλλει αποτελεσματικό στην εξασφάλιση
άριστου επιπέδου υγείας γιά τά άτομο καί την κοινωνία ,

δτι μέ τήν απόφαση του της 18ης Μαρτίου 1980 τό Συμβούλιο των Ευρωπαϊκών Κοινο­
τήτων θέσπισε δεύτερο πρόγραμμα ερευνάς στόν τομέα της ιατρικής ερευνάς καί
της δημόσιας υγείας αποτελούμενο άπό τέσσερις πολυετείς συντονισμένες δράσεις
έκ των οποίων ή μία άφορα τόν τομέα της ανιχνεύσεως της τάσεως πρός θρόμβωση ,

δτι τά Κράτη μέλη της Κοινότητας καί η ' Ελβετία , καλούμενα εφεξής " Κράτη " προ­
τίθενται νά πραγματοποιήσουν , στά πλαίσια των κανόνων καί διαδικασιών πού £–
φαρμόζυνται ατά εθνικά τους προγράμματα , τίς περιγραφόμενες στό παράρτημα Α
ερευνες καί είναι διατεθειμένα νά τίς εντάξουν στό πλαίσιο ενός συντονισμού ,
τ&'ν όπαϊο κρίνουν έπωφελη καί γιά τίς δύο πλευρές ,

δτι γιά τήν παραγματοποίηση των ερευνά/ πού προβλέπονται άπό τή συντονισμένη
δράση Βά άπαιτηθεΤ άπο πλευράς Κρατών χρηματοδότηση της τάξεως των 10 έκατ ΕΟϋ .

ΣΥΜΦΩΝΟΥΝ ΕΠΙ ΤΩΝ ΑΚΟΛΟΥ0ΩΝ

" Αρθρο 1

' Η Κοινότητα :<αί η " Ελβετία , καλούμενες έφεξης " συμβαλλόμενα μέρη " συμμετέχουν
γιά μία περίιδο μέχρι τή 31 Μαΐου 1984 , σέ μία συντονισμένη δράση ατόν τομέα
της ανιχνεύσεως της τάσεως πρός θρόμβωση .
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"Η δρΐοη αυτή συνίσταται στον συντονισμό του προγράμματος συντονισμένης δράσεως
της Κοινότητας με τά Αντίστοιχο πρόγραμμα της " Ελβετίας . Τά προγράμματα πού
καλύπτονται από την παρούσα συμφωνία απαριθμούνται στό παράρτημα Α .

Τα Κράτη ε ΐ νυ ι εξ έλοκλήρου υπεύθυνα γιά τίς ερευνες πού διεξάγονται άπό τά
εθνικά ίνστιντουτπ π τούς εθνικούς έργαν ι σμούς τους .

" Αρθρο 2

ι Η ' Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων είναι υπεύθυνη γιά τό συντονισμό .

' ΐ.τ ι κουρεϊτα ι στην εκτέλεση του έργου αύτου άπό εναν προϊστάμενο σχεδίου .

" Αρθρο 3

Γιά να διευκολυνθεί ή πραγματοποίηση της δράσεως , η " Επιτροπή συντονισμένης
δράσεως " " Ανίχνευση της τάσεως πρός θρόμβωση " εφεξής καλούμενη " έπιτροπή','
ή 6 ν. Γ .; συνεστήθη μέ την απόφαση του Συμβουλίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων της
18ης Μαρτίου 1980 , διευρύνεται με την προσχώρηση της 'Ελβετίας .

' Λπ.ά πλευράς γραμματείας ή επιτροπή εξυπηρετείται άίτό τήν " Επιτροπή .

8 Η αποστολή καί ή σύνθεση της επιτροπής καθορίζονται στό παράρτημα Β .

" Αρθρο 4

' Η ανώτατη συμμετοχή των συμβαλλομένων μέρων στή χρηματοδότηση των εξόδων
συντονισμού καθορίζεται σέ :

- 616.000 Ε01) γιά τήν Κοινότητα , γιά μιά περίοδο τεσσάρων έτων άπό
1ης " Ιουνίου 1980

- 38.000 ΕϋΙΙ γιά τήν " Ελβετία καί γιά τήν περίοδο . πού άναφέρεται
στό άρθρο 1 πρώτο εδάφιο .

Τα ΕΟϋ όρίζεται άπό τόν ισχύοντα δημοσιονομικό κανονισμό πού εφαρμόζεται στό
γενικό προϋπολογισμό των Εύρα^ταϊκων Κοινοτήτων καί άπό τίς δημοσιονομικές δια­
τάζεις πού έχουν θεσπιστεϊ κατ " Εφαρμογή του κανονισμού αύτου .

θ ! κανόνες πού διέπουν τή χρηματοδδτησητης συμφωνίας άναφέρονται στό παράρτημα Γ .
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Αρθρο 5

Συμψ^να μέ τη διαδικασία που καθόρισε η Επιτροπή σέ συμφωνία μέ την ε­
πιτροπή , τά Κράτη άνταλάσσσυν τακτικά Κάθε χρήσιμη πληροφορία πού άφορα
νή διεξαγωγή των έρευνων ο ! όποϊες άποτελουν αντικείμενο της δράσεως καί
παρέχουν στήν " Επιτροπή δλες τίς χρήσιμες πληροφορίες γιά τόν συντονισμό .
" Επίσης προσπαθούν νά παρέχουν στήν " Επιτροπή πληροφορίες σχετικό μέ πα­
ρόμοιες ερευνες οί όποΤες σχεδιάζονται η διεξάγονται άπό όργανισμούς πού
ύ£ν βρίσκονται υπό τήν έποπτεία τους . Οι πληροφορίες θεωρούνται έμπιστευ-

τικές αν τό ζητήσει τό Κράτος πού τίς παρέχει .

'Η " Επιτροπή συντάσσει ετήσιες εκθέσεις δραστηριότητας βάσει των πληροφοριών
πού έχουν παρασχεθεί καί τίς διαβιβάζει στά Κράτη .

Στό τ£λος της περιόδου της συντονισμένης δράσεως , η " Επιτροπή σέ συμφωνία μέ
την επιτροπή , διαβιβάζει στά Κράτη συγκεντρωτική εκθεση επί της διεξαγωγής
καί του αποτελέσματος της δράσεως , προκειμένου τά Αποτελέσματα πού έχουν επι­
τευχθεί νά περιέλθουν κατά τόν πληρέστερο καί συντομότερο δυνατό τρόπο στίς
επιχειρήσεις , στούς Οργανισμούς καί στούς άλλους ενδιαφερομένους , άπα κοινωνι­
κή κυρίως άποψη . Δημοσι εύε ι την εκθεση αυτή εξι μήνες μετά τήν άποστολή της
στά Κράτη , έκτός αν ενα Κράτος προβάλει αντιρρήσεις . Στήν περίπτωση αυτή , η έκ­
θεση διανέμεται , κατόπιν αιτήσεως , μόνο στά Ιδρύματα καί στίς επιχειρήσεις των
ά ποίων οΐ δραστηριότητες στόν τομέα της ερευνάς η της παραγωγής δικαιολογούν
τήν πρόσβαση στά αποτελέσματα των έρευνων πού υπάγονται στή συντονισμένη δράση .

" ΑρΒρο 6

1 . Καϋε συμβαλλόμενο μέρος άφοϋ υπογράψει τήν παρούσα συμφωνία , κοινοποιεί στό
γενικά γραμματέα του Συμβουλίου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων , τό ταχύτερο δυνατόν
την ολοκλήρωση των αναγκαίων διαδικασιών δυνάμει των έσωτερικων του διατάξεων
γιά τή θέση σέ ισχύ της παρούσας συμφωνίας .

2 . 'Η παρούσα συμφωνία άρχίζει νά ισχύει τήν ημέρα κατά τήν έποία τό δεύτερο
από τα συμβαλλόμενα μέρη προβαίνει στήν κοινοποίηση αυτή .

Πρίν από τήν έναρξη της Ισχύος της παρούσας συμφωνίας καί γιά άνΰτατη περίοδο
εννέα μηνών από της υπογραφής της , ή " Ελβετία μπορεί νά συμμετάσχει χωρίς

δικαίωμα ψήφου στίς εργασίες της επιτροπής .



Γ ιά μία περίοδο εξι μηνών μετά την ημερομηνία ενάρξεως της ισχύος της , η
παρούσα συμφωνία είναι ανοικτή γιά την προσχώρηση των άλλων ευρωπαϊκών Κρατών
ιτού έχουν συμμετάσχει αττην υπουργική διάσκεψη των Βρυξελλών στΓς 22 καί 23
Νοεμβρίου 1971 . Τά έγγραφα προσχωρήσεως κατατίθενται στη Γενική Γραμματεία
του Συμβουλίου των ξΐίφωπαϊκων Κοινοτήτων .

Τό Κράτος πού προσχωρεί στη συμφωνία καθίσταται συμβαλλόμενο μέρος , κατά την
έννοια του άρθρου 1 , την ημέρα της καταθέσεως του εγγράφου προσχωρήσεως . Συμμ
τέχε ι στά έξοδα συντονισμού υπό τους δρους πού προβλέπονται στό άρθρο 4
γιά την " Ελβετία .

°0 Γενικός Γραμματέας του Συμβουλίου των Εδρωπαϊκων Κοινοτήτων κοινοποιεί σέ
κάθε συυΒαλλόμενο μέρος τήν κατάθεση των κοινοποιήσεων πού προβλέπονται στήν
παράγραφο 1 , τήν ημερομηνία ενάρξεως της Ισχύος της παρούσας συμφωνίας καί
τήν κατάθεση των έγγράωων προσχωρήσεως πού προβλέπονται στήν παράγραφα 3 .

"Αρθρο 7

' Η παρούσα συμφωνία ,, συντάσσεται σέ ενα μίνο αντίτυπο στην αγγλική , γαλλική ,
γερμανική , δανική , ελληνική , "ιταλική καί Ολλανδική γλώσσα καί δλα τά κείμενα
εϊνπι εξίσου αυθεντικά . 'Η συμφωνία κατατίθεται στά άρχεΤα. της Γενικής Γραμ­
ματείας του Συμβουλίου των Είιρωπαϊκων Κοινοτήτων ή άποία διαΒιβάζει κεκυρω- *
μένο αντίγραφο στδ κάθε συμβαλλόμενο μέρος .



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ^

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ ΚΑΛΥΠΤΟΜΕΝΑ ΑΠΟ ΤΗ ΣΥΜΦΩΝΙ/

Χ;.ι "| 0~ ι μ'οπο ίηση ουντον ι σμάς ι ων εθνικών συνεισφορών στη δράση *

θ ! 6.·<ί λουθες αρχές , αρμόδιες στόν τομέα της ιατρικής ερευνάς των Κρατών ανζ
λαϋ(3ανουν τη χρησιμοποίηση των έ3νίκον συνεισφορών στη δράση καθώς καΓ τδ
συ . τον ί ομό τους σέ έθνικβ επίπεδο .

BcKyis '• FïiSM , Ponds de la recherche scientifique médicale

Bruxelles / Fonds voor Geneeskundig Wetenschappelijk
'Onderzoek , Eiussel

/ -<w 7 3 * Statens laegevidenskabelige Forskningrad , K^benhavr

Üuoonov6icB<^ •" Zentrum für Innere Medizin der Universität Giesser
ür^j.or<paTf a

•- ? Department für Innere Medizin der Universität Ulm
ΤΓ^Γ I ^ Ρμίαν/ ίΟζί Γ

ΕΛΛάς : ' Υπηρεσία " Επιστημονικής ' Ερέδνης καί Τεχνολογίας , Άθηνα
Συμβούλιο ' Ιατρ ικων . ' Ερευνών , Αθήνα

rcïAAfa s ~ INSERM , Institut' national de la santé et de la recherche
médicale , Paris

!>; -\ av6Ta : – Medical Research Council of Ireland , Dublin

iTùAfa : - CNR , Consilio nazionale della ricerca , Roma , et Istituto
superiore di sanità , ROMA

„ i . r ^ Gezondheidsorganisatie TNO et Stichting Medisch
• -■ 0: ï G) X i-Ops C, * K .o

Wetenschappelijk Onderzoek FUNGO , Den Haag

r+'wuévo
» FRC , Medical Research Council , London

bù J • T ™

E' / BF.rfa : Theodor Kocher Institut , Universität Bern



II Δράση σχετικά μέ την ανίχνευση της τάσεως προς θρόμβωση ,

Οι επιχειρούμενες ερευνες αποσκοπούν στην απόκτηση επιστημονικών καί τε-
χνικδν γνώσεων στόν τομέα α&τό & 6πο7ος εχει έπιλεγεΤ λόγω της σπουδα ι ότητάς
του σέ Κοινοτικό επίπεδο . ,ν

Οί ερευνες πρέπει νά άφορουν'τά ακόλουθα θέματα :

1 . ένταπισμός των ένεργοπο ι ηθεντο παραγόντων πήξεως καί των προϊόντων αντιδρά­
σεις τους ,

2 . ποσοτική ανάλυση των ανασταλτικών στοιχείων της πήξεως , <
3. μελέτη των ένεργοπο ι ητ ι κων καί ανασταλτικών στοιχείων της ϊ νωδόλύσεως ,
4 . ' μελέτη των αιμοπεταλίων., - '
5. πρότυπες μελέτες σέ καλά προσδιορισμένους πληθυσμούς μετά από τυποποίήση

των μέσων κο της μεθολσγίας .
: ■ ' ! : l. :

ï • . *

Τό Βέλγιο , ή Δανία , η " Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας , η 'Ελλάς,ή Γαλ­
λία , η " Ιρλανδία , ή ' Ιταλία , ο Γ Κάτω Χώρες , τό " Ηνωμένο Βασίλειο καί η " Ελβε­
τία συμβάλλουν στίς ερευνες ποΰ διεξάγονται επί των θεμάτων αίιτων .
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ΑΠΟΣΤΟΛΗ ΚΑΙ ΣΥΝΘΕΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

'Η έπ ι τροπή :

1.1 . συμβάλλει στήν καλύτερη δυνατή πραγματοποίηση της δράσεως διατυπώνοντας
τη γνδμη της γιά ολες τίς πλευρές της διεξαγωγής της

1.2 . άζιολογεϊ τά αποτελέσματα της δράσεως καί συνάγει συμπεράσματα σχετικά
μέ την Εφαρμογή τους ,

1.3 . έξασψαλίζει την ανταλλαγή πληροφοριών που προβλέπεται στό άρθρο 5 ,
εδάφιο 1 ,

1.4 . παρακολουθεί την πρόοδο των εθνικών ερευνών πού διεξάγονται στόν τομέα
πού άφορα τη δράση , ιδίως μέ διαρκή ενημέρωση της ως πρός τίς επιστημο­
νικές καί τεχνικές έξελίζεις πού μπορούν νά έπηρεάσουν την πραγματοποίη­
ση 'της .

1.5 . υποδεικνύει κατευθύνσεις στον προϊστάμενο του σχεδίου .

Οι εκθέσεις καί ο ! γνώμες της επιτροπής διαβιβάζονται στην " Επιτροπή καί στά
Κράτη . 'Η " Επιτροπή διαβιβάζει τίς γνώμες αυτές στό 0ΡΕ5Τ .

Η επιτροπή απαρτίζεται από τους υπεύθυνους γιά τ6 συντονισμό των εθνικών

συνεισφορών στή δράση καί από τόν προϊστάμενο του σχεδίου . Κάθε μέλος μπο­
ρεί νά συνοδεύεται από εμπειρογνώμονες .
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0 ; παρούσες δ ι στάξε ! ς κτ,θερίζουν τους κανόνες χρηματοδοτήσεως που αναφέρον­
ται ατό άρθρο 4 της ου ; .φωνίας , περί συντονισμένης δράσεως ατά ν τομέα της
&ν ) χνεύσεος της τάοεως πρός θρόμβωση .

"'A /jHoo 2

Στην άρχπ κάθε οίκοναμ ικαΠ έτους , ή ' Επιτροπή απευθύνε ι στην Ελβετία προσ*-
κληοη καταβολής κεφαλαίου πού αντιστοιχεί στη συμμέτοχη του στά ετήσια έ­
ξοδα συντον ι αμου τ"ς ου^ονΤας δπολογιζόμένπ κατ'&ναλογ Γα των ανωτάτων ποσβν
πού καθορίζονται οτ6 άρθρο 4 της συμφωνίας .

"Η συνεισφορά αυτή εκφράζεται συγχρόνως σέ ΕϋΙ) χα Γ ατά νόμισμα του ενδιαφερο­
μένου Κράτους η δε άξ ία του ΕΟϋ καθορίζεται απδ τάν δημοσιονομικά κανονισμό
πού έψαρμάζεται στά γενικά προϋπολογισμέ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων καί ορί­
ζεται κατά την ημερομηνία της προσκλήσεως καταβολής κεφαλαίου ,

Το σύνολο των συνε ι άπορων καλύπτει , πλην των καθαυτό έξόδων συντον ισμοΟ , τά
έξοδα ταξειδΓου καί δίαυαν.ης των Αντιπροσώπων της ίη ι τροπής .

'Η " Ελβετία πραγματοποιεί τήν καταθολή της έτήοιας συνεισφοράς της στά
έξοδα συντονισμού της συμφωνίας στήν &ρχή κάθε έτους καί τά αργότερα στίς
31 Μαρτίου . Κάθε καθυστέρηση στήν καταβολή της έτήσιας συνεισφοράς συνεπά^
γεται την πληρωμή ατνά τήν " Ελβετία τάκου μέ έπιτάκιο Τσα'μέ τά ΰψηλάτερο
έντιτάκιο προεξοφλητ ικου τόκου πού έίραομόζεται στά Κράτη κατά τήν ημέρα της
λήξεως . 'Τ'ά έττιτδκ ιο οιΥπ:! «ροοταυξδνετα ι κατά 0,25 για κάθε μέρα καθυστερήσεις »
Τά προσαυξανόμενο μέ τάν τρόπο αυτό επιτόκιο εφαρμόζεται νια ολη την περίοδρ
καθυστερήσεως . " Ωστόσο ο τ6κος αυτός έπ ι βάλλεται μόνο στην περίπτωση πού ή
πληρωμή πραγμστοπο ι εΥτα < μετά τήν παρέλευση 3 μηνών διττά της αποστολής της
προσκλήσεως καταβολής κ;;:ωαλαίου τπ - 'Επιτροπης .

" Αρθρο 3

Τά καταβληθέν-™ κεφαλαία άπά την " Ελβετία πιστώνονται ΐιπέρ της συντονισμένης
δράσεως , ως έσοδα του πραϋπολογ ι ομοΰ , χορηγούμενα σέ μία δεση προβλεπόμενη

οτην κατάστίϊοη Εσόδων του προϋπολογισμού της ' Επιτροπής .
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ΑρίΙ ρο 4

Τό ενδεικτικό χρονοδιάγραμμα των εξόδων συντονισμού , πού αναφέρονται ατό
άρθρο 4 της συμφωνίας , περιλαμβάνεται στό παράρτημα .

" ΑρΒρο 5

' 0 ισχύων δημοσιονομικός κανονισμός , πού έφαρμόζεται στό γενικό προϋπολογισμό
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων , εφαρμόζεται στη διαχείριση των πιστώσεων .

"Αρθρα 6

Μετά τό κλείσιμο κάθε οικονομικού έτους , καταρτίζεται κατάσταση των πιστώ­
σεων ίτχετικά μέ τη συντονισμένη δράση καί διαβιβάζεται στι^ν ' Ελβετία πρός
ένημέρωση .
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1 . 'Αρχική έκτίμηση των συνολικών
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ΠΥ : Πίστωση υποχρεώσεων ,
ΓΙΠ : Πίστωση πλήοωυων .


